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1. Uvod

Tématem bakalaiské prace je postava Ifigenie, ktera se ve svétové literatuie stala
pfedlohou pro mnohd zpracovani. Cilem predlozené bakalaiské prace je predstavit

n¢kolik slavnych literarnich zpracovani Ifigeniina osudu a provést jejich komparaci.

V uvodni casti prace je predstaven myticky zdaklad literarnich zpracovani

Ifigeniina osudu v kontextu rodu Atrovci.

Po tvodni charakteristice fecké tragédie v attickém obdobi obecné, se prace
zamé&fuje na Euripidovu tvorbu, ktera byla povazovana za vrchol fecké tragédie.
Nasledné je podan rozbor jeho dila Ifigenie v Aulideé, kde je dramatizovan osud mladé
Ifigenie, ktera ma byt ob&tovana bohyni Artemis, aby mohlo fecké vojsko vyplout proti

Troji.

V dalsi casti je vénovana pozornost obdobi francouzského klasicismu,
kter¢ ovlivnilo tvorbu Jeana Racina. Zabyval se nejvice naméty z antiky,
jez by promlouvaly k sou¢asnym problémim jeho doby. Lze uvést, ze jeho Ifigenie

V nejvetsi mife vybocuje od ostatnich zpracovani zkoumanych v této praci.

Nasledné je pfedstaveno 20. stoleti jako obdobi vzestupu novych médii,
které ovliviiuji spolecnost. V této kapitole je také tématem filmova tvorba v Evropé
aVv Recku. Nasleduje predstaveni filmového zpracovani Ifigenie fecko-kyperskym

rezisérem M. Cacoyannisem, jenz se nechal inspirovat Euripidovo adaptaci.

Predstaveni uvedenych adaptaci tématu pak usti v porovndni: Euripidova
adaptace Ifigenie v Aulidé je porovnana s dilem J. Racina a téz s filmovym ztvarnénim
M. Cacoyannise. Na zaklad¢ vykladu a samostatné interpretaci bude provedena analyza
téchto del.



2. Recké tragédie v attickém obdobi (500-400 p¥-. n. |.)

Tvorbu nejstarsi fecké literatury lze rozdélit do tfi obdobi: archaické, attické
a helénistické. Zejména v druhém obdobi se rozviji divadlo, zejména tragédie
a komedie. V této dob¢ autofi Cerpaji predevsim z mytologie a konflikt ma zaklad
ve stietu lidského jednani s vy$simi silami (osud, buh, zdkon). D¢&j zde neni rozdélen
pouze na dé&jstvi, formou projevu se stiva i zpév stancem. Ve velké vétsin¢ dél
je ziejma jednota Casu, mista a d&je. Prostorem pro prvni dramata byly M¢éstské
Dionysie v Attice a od roku 534 jsou doloZeny soutéZe tragikii v ramci t&chto oslav

v Athénach.?

Vice je o fecké tragédii z attického obdobi znamo az na zaklad¢ d¢l tii dramatiki
z5. stoleti pif. n. I. — Aischyla, Sofokla a Euripida. Americky teatrolog
Oskar G. Brockett uvadi, ze z vice nez jednoho tisice her vytvofenych mezi lety
500 az 400 pt. n. |. sedochovalo pouze jedenatiicet tragédii, ato pravé od téchto
tii autord. Tyto dochované hry maji nékolik spolecnych rysi — zacinaji prologem
informujicim o udalostech pfed zacatkem samotné hry, poté nasleduje parodos,
prvni vystoupeni sboru. Nésleduje série epizod, rozvijejicich zakladni dé€jovou linii
a rozdélenych sborovymi pisnémi. Zavérecna scéna zahrnuje odchod vSech postav
a sboru. K charakteru zapletky Brockett uvadi, Ze po obSirném exponovani S$irSich
udalosti se ,,(...) pribéh zacina rozvijet tésné pred svym vyvrcholenim, a jen tato jeho

;v . . ’ 3
posledni cast, je dramatizovana.

Zobrazeni smrti a nasili je ve vétSin€ dochovanych attickych tragédii nepfimé,
o téchto udalostech se dozviddme prostfednictvim posli. Cas je ve vétsing z nich
kontinualni a d& je situovan vjednom misté. Redti tragici vychazeji z mytu nebo

z historie, pfi¢emz si kazdy autor mohl vychozi pfibéhy svobodné ménit nebo variovat

! Rekové uctivali kazdé své bozstvo na nékolika slavnostech. V Attice se konaly kazdoro&né Gty
slavnosti na pocest Dionysa, Méstské Dionysie byly reorganizovany roku 534 a staly se tak
nejduilezitéj$imi. Soutézilo se napiiklad v prednesu dithyrambi nebo satyrskych hrach

2 BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 26

® Tamtéz, s. 28.
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motivaci v nich. Pfi tvofeni svych postav nevénovali pozornost fyzickym

a sociologickym znakiim, ale spi se zam&fovali na psychologickou a etickou stranku.*
2.1. Euripidés (480 pr. n. l. — 406 pi. n. |.)

Misto toho, aby se vénoval sportovnim aktivitam, ve kterych vynikal,
se Euripidés radé¢ji uchylil ke studiim, které utvarely jeho mysl. Jeho ucitelem byl
Anaxagoras a byl také vasnivym posluchadem Sokrata. Zil izolovan& od okolniho svéta
pobliz kyperského mésta Salami, kde zacal tvofit své tragédie v pouhych dvaadvaceti

letech.®

Euripidés je autor devadesati her, znichz osmnact je dochovédno. Pocet
dochovanych her je povazovan za pomérné vysoky, diky tomu je ziejma jeho pozdéjsi
popularita, ktera mu za jeho zivota nebyla prokazovana, a to hned ze dvou

divodi.

Prvnim je nevhodnost jeho ndméth pro jeviste a zpochybniovani tradicnich
hodnot, at’ uz to byla Faidfina laska k nevlastnimu synovi, Médeiny vrazdy déti nebo
laska Pasifae k bykovi. Jeho naméty byly povazovany za nemoralni, nevznesené pro
tragédii. ,,Euripidovy postavy Casto zpochybniovaly bozsky smysl pro spravedinost,
ponévadz se zdalo, ze od bohll pochézi stejné Casto utrpeni jako $tésti.“® Podle chovani

postav v mytech se zd4, Ze na moralnich hodnotach zéalezi vice lidem nez bohtim.”

Druhym davodem je nejasnost pii tvorbé dramatu. Smysl jeho dramatického
déje byva neékdy nazyvan jako ,,temn}'/“8 kvali prvotnimu neodhaleni jeho zaméru.
Autorovy hry zacinaji dlouhym prologem odkryvajicim ptedchozi udalosti, epizody
na sebe nenavazuji, promluvy jsou casto zdlouhavé, sbor nezdvisi na déji a bohové zde
fesi konflikty a otazky budoucnosti. Jak uvadi Brockett, ,,Euripidés byl pokliddin
za nebezpecného, pokud se jedna o ideje, a zdaroven za umelecky druhoradého, pokud

9

sejedna o dramatickou techniku.” Slabiny jeho techniky ale dle Brocketta

* BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 28.

® SCHADEWALT. Wolfgang. Die greichische Tragodie. Frankfurt: Suhrkamp Verlag 1991. s. 338-340.
® BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 30.

" Tamtéz. s. 29-30.

& Tamtéz, s. 30.

9 BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 30.
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vykompenzuje realna charakterizace, dialog a kostymy. Piekladatel Josef Sedlacek
uvadi, Zze Euripidova Ifigenie ma d&j naprosto jednotny a dobfe rozélenény v expozici,
kolizi, krizi, peripetii a s povznasejicim zavérem.'® Poukazuje také na to, 7e Euripidés

rozviji nové dramatické postupy.

Pozménoval dle svého velké myty, a naptiklad dilo /on, Helena ¢i Ifigenie
vV Tauride, se zminuji ke konci patého stoleti na dikaz toho, ze fecka tragédie ztratila
svou zavaznost. Do popiedi se dostavaji intriky a nahlé zvraty, pfi¢emz v nasledujicich
stoleti byla Euripidova dila napodobniovana pravé kvuli jeho melodramatickym

aspektiim jeho dila.

Dilo Ifigenie v Aulidé z roku 405 pf. n. |. bylo zvetejnéno az po Euripidové
smrti. Jednd se o zpracovani mytu o obétovani Agamemnonovy dcery kvili usmifeni
s bohyni Artemis. Hra byla zpracovana az po Ifigenii Taurské, kterou autor napsal
roku 414. V tomto dile jiz Ifigenie vystupuje jako knézka bohyné Artemis, setkava se
se svym bratrem Orestem a navraci se do Athén. Obé dvé dila jsou na sobé nezavisla

a hlavni d&j je zcela rozdilny. **
2.2. Riizna zpracovani Ifigenie

Euripidovo zpracovani piibéhd o Ifigenii se stalo inspiraci n€kolika dalsich dél
jinych autort. Napiiklad tragik Timesitheos, sofista Polyeidos a dokonce i Sofoklés
ve svém nedochovaném dile Chryses, se Euripidem nechali inspirovat. U fimskych

autort si Ifigenie naSla prekladatele v Pacuviovi a epicky ji zpracoval také Ovidius.*

V renesanci roku 1506 Ifigenii v Aulidé¢ pielozil z latiny Erasmus Rotterdamsky
a zcela voln¢ Euripida napodobil roku 1674 Jean Racine. Namét se projevil také
ve vytvarném umeéni, kde se obétovani Ifigenie stalo ¢astym zpracovanim. Téz hudebné
Ifigenii v Aulidé ztvarnil Christoph W. Gluck roku 1772, a to na zakladé¢ Racinovy

tragédie. O sedm let pozd¢ji ztvarnil také Ifigenii v Tauride. Euripidiav original objevil

Y SEDLACEK. Josef. Devét dramat Euripidovych. Trebi&: vl. nikladem 1923. s. 14.

' BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 30.

12 Vazana Euripidova Ifigeneia Taurska. Upravili: HANACIK, Vojtéch. KASKA. Frantisek. Praha: Alois
Weisner 1913. s. 29.
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také basnik a prekladatel Friedrich Schiller, ktery jej pfelozil z latiny a vytvoril dilo

zcela odlisné.

Jako Ifigenii Taurskou ji roku 1776 zbasnil také Johann Wolfgang Goethe. Timto
prebasnénim ziskal Euripidés znacnou pozornost u Némct. Po fadé dal$ich hudebnich
adaptaci tématu v 19. stoleti se tohoto tématu ve 20. stoleti ujal kypersko-fecky rezisér

Michalis Cacoyannis, ktery jej roku 1977 podal ve filmovém zpracovani.™
2.3. Ifigeniin osud — myticky zaklad

Ifigeniin piibéh je soudasti myti o rodu Atreovci. V mytech mykénsky kral
Atreus, syn Pelopa a Hippodameie, vystupuje jako muz, ktery se prohfesil ukrutnymi
¢iny. Zabil mimo jinych svého nevlastniho bratra Chrysippa a na mykénsky trin
se dostal diky kradeZi zlatého berana, za coz se mu jeho bratr Thyestés pomstil - odvedl
jeho syna Pleisthena a vychoval ho tak, aby svého otce nenavidé€l. Pti stietnuti v boji
Atreus po probodnuti syna zjistil, Ze je jeho vlastni krve a pomstil se tim, Ze bratru pod
zaminkou usmifeni naporcoval pecené maso z jeho synt. Bohov¢ ale seslali na Mykény
Kletbu a Thyestovi pomohli utéct. Zanechal po sob¢é syna Aigistha, ktery se v dospélosti
dozvédél, kdo je jeho otcem. Poté Atrea zabil a Thyestés se stal mykénskym kralem.

Atreus mél s Aeropou dva syny — Agamemnona a Menelaa.**

Mad’arsky historik starofeckého nabozenstvi Karl Kerenyi uvadi, ze podle
Homéra se dcery mykénského krale Agamemnona a jeho zeny Klytaimnéstry jmenovaly
Chrysothemis, Laodiké a Ifianassa. Dvé z dcer, které se diky zpracovani slavnych
dramatik proslavily, znime pod jinym jménem — Laodiké je pro nas Elektra a Ifinassu
zname jako Ifigenii. Ne vSichni basnici ale povazovali Ifianassu a Ifigenii za totozné,
1 kdyZ tato jména pouzivali stfidavé k uctivani stejné bozské bytosti, kterd nepatiila

vzdy k Agamemnonovu rodu. ,, Homer této povésti jesté neznd, ba ani Ifigeneie neuvadi

3 SEDLACEK. Josef. Devét dramat Euripidovych. Tiebié: vl.ndkladem 1923. s. 18.

' Jinou verzi prib&hu uvadi Vojtéch Zamarovsky: Atreus pii jeho hledéni nasel jen jeho syna Aigistha,
kterého také vychoval pro otcovu nenavist. Kdyz kral svého bratra kone¢né zajal, poslal Aigistha aby ho
zabil, ale sta¢ila kratka rozmluva, aby se oba dva vie dozvédéli. Nastvany Aigisthos fekl Atreovi, Ze vie
splnil, a tak se kral vydal usmifit bohy. Pfi modleni ho Aigisthos bodl do zad a mykénskym kralem se stal
pak Thyestés. ZAMAROVSKY, Vojtéch. Bohové a hrdinové antickych baji. Praha: Brana 1996. s. 76.
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mezi dcerami Agamemnonovymi, nybrs Ifianassu.“* Ifigenie, nejspi§ znamenajici jako

“1 bylo jméno dané Artemidou, a tato dvé& jména jsou

,»31ln¢ vladnouci nad porody
casto myln¢ zaménovana. Nekdy je Ifigenie povazovana za dceru Heleny, ktera ji dala
své sestife vychovat. Ale podle nésledujiciho ptibéhu byla Ifigenie nejkrasnéjsi dcerou

Agamemnona a Klytamnéstry. 1

Basnici pfiliS§ nepopisuji, jak presné se mykénsky kral Agamemnon proti
Artemid¢ provinil. Z riznych podani vyplyva, ze vojsko bylo shromazdéné v Aulidé
proti Troji a ¢ekalo na pfiznivy vitr. Agamemnon zaslibil Artemis, ze ji obé&tuje
to nejkrasnéj$i, co rok prinese, aby mohli koneén¢ vyplout a Artemis souhlasila.
Agamemnon ale ndhodou v Artemidiné héaji zabil krasného kolouska a prohlasil, ze ani
sama Artemis by ho nemohla zachranit. Tim si ji znepftatelil a pocasi diky tomu nebylo
stale ptiznivé. V predmluvé k piekladu Euripidovy Ifigenie v Tauridé uvadéji Vojtéch
Hanac¢ik a FrantiSek Kaska podéni, podle kterého Agamemnon pii lovu zabil
Artemidinu lan a vychloubal se, Ze je lep$i nez ona sama v zachazeni s lukem.
Poboutena bohyné pak seslala protivné vétry, kterymi byli vojaci zdrzovani v piistavu.®
Kral se obratil o radu na vé&Stce Kalchanta, ktery vyjevil, Ze k usmifeni Artemis
je poticba obé&tovat jeho prvorozenou dceru. Jen to bylo vhodné pro obétovani
za Agamemnonovo prohieseni. Pii vzdani jeho dcery k obéti ale Artemis ukazala,
Ze ona ma v moci, aby ji zachranila a ptenesla ji vzduchem na Taursky poloostrov jako

svou kn&zku, které byly prinaseny lidské obéti pro bohyni.™

Jeji matka, Klytamnéstra, byla velice urazena za obétovani své dcery20 a tak svij
hnév vedla proti vykonavateli této obé&ti — Agamemnonovi. Ve své dlouho promyslené
pomst¢ zabila po Agamemnonové navratu z trojské valky jeho milenku Kassandru, poté
ranami sekerou i jeho (toto li¢i Aischylovo dilo Agamemnon). Aigisthos, milenec
Klytamnéstry, se stal nastupcem trinu a samoziejmé usiloval o odstranéni pravého

nasledovnika triinu, syna Agamemnona a Klytamnéstry - Oresta. Tomu zabréanila ale

15 V4zana Euripidova Ifigeneia Taurska. Upravili: HANACIK, Vojtéch. KASKA. Frantisek. Praha: Alois
Weisner 1913. s. 26.

8 KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 242.

Y KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 242.

18 Vazana Euripidova Ifigeneia Taurska. Upravili: HANACIK, Vojtéch. KASKA. Frantisek. Praha: Alois
Weisner 1913. s. 26.

Y KERENYI. Karl. Mytologie Rekii 1I. Praha: Oikoymenh 1998. s. 243 — 244,

20 podle Kerenyiho mozné i védéla, 7e ob&tovana nebyla.
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jeho sestra Elektra, ktera ho ukryla v zemi zvané Fokida, pod dohled rodinného piitele
Strofia, s jehoz synem Pyladem se Orestes sblizil. ,, Vyristali spolecné, dva jinosi urcité
mili Apollénovi a pod ochranou tohoto boha véstirny, v jejimz okrsku zili“*
Jejich pratelstvi se stalo povéstné. Orestes se dozveédél, ze Agamemnonovo télo bylo
vyhozeno z domu, rychle pohibeno bez modliteb a lidem z Mykén nebylo dovoleno,

aby se pohibu ucastnili.??

Aigisthos vladl v Mykenach sedm let, byl pry ale spiS otrokem kralovny
Klytaimnéstry. Ze strachu z Orestovy pomsty mél télesnou straz, trpél nespavosti
anajeho hlavu vypsal vysokou odménu. Elektra, tolik zanedbavana svou matkou,
ze strachu aby neporodila nasledovnika, posilala Orestovi dopisy pfipominajici pomstu,
kterd se od ngj oekava.? Orestes se rozhodoval, zda ma pomstit vrahy svého otce.
Erinye by mu totiz takovyto ¢in jen tak neodpustily. Dostal ale od Apollona luk, kterym
by se branil, a tak se vydal ptes Athény do Mykén, zavrazdit svou matku a Aigistha —
viniky otcovy vrazdy. V tu dobu jesté netusil, Ze toto rozhodnuti ho opét shleda

. , iy ., 24
s jeho davno nevidénou sestrou Ifigenii.

Kerenyi uvadi, ze Homér se chce vzdat vSech lieni msty Oresta proti matce
a jejimu milenci. Proto ani Kerenyi nechce popisovat tuto mstu, za vzor by totiz mél
krvavé zpracovani od tragickych basnikt, ¢emuz se chce vyhnout. Jak Aischylos,
tak Sofoklés a Euripidés zobrazuji tuto scénu pokazdé jinak, skrze jejich dila
se dozvidame o pokracovani této pomsty — Aischylos v Choéforovi a Obeétujicich
Zendch, Sofoklés a Euripidés ve stejnojmenném dile Elektra. Také jeho pronasledovani
Erinyemi kazdy zpracoval jinak — Aischylos v Eumeniddach a Euripidés v Orestovi.
Darovany luk od Apollona ho moc ptfed nimi neubranil. I kdyz se mu podatilo jich
zbavit, nckteré ho pronasledovaly dal a on prosil o pomoc. Od Pythie, knézky
v Apollénové chramu povéfené oznamovanim vé&steb,” dostal Orestes pokyn, 7e ho
spasi pouze, kdyz pfinese sochu bohyné¢ Artemidy, ktera se nachdzi v Tauridé.
Pravé tam vykonavala Ifigenie svou ¢innost - méla vydat kazdého feckého bojovnika,

ktery vstoupi v tuto zem. Po pfichodu Oresta s Pyladem, méla je ob&tovat. Nikdo z nich

2l KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 244.

?2 GRAVES. Robert. Recké myty II. Plzeti: T&sinska tiskarna, a.s. 1996. s. 55.

2 GRAVES. Robert. Recké myty II. Plzeti: T&sinska tiskarna, a.s. 1996. s. 55.

* KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 245.

% ZAMAROVSKY. Vojtéch. Bohové a hrdinové antickych bdji. Praha: Brana 1996, s. 377.
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ale nevédél, ze knézka a fecky bojovnik jsou Ifigenie a Orestes. ,,Nasledovalo vzajemné
poznani a zachranéni vSech: unos sochy a dovedeni knézky domt, piibéh pro staré

. Tt et 626 X7y X1 Tkt il > 27
1 nové basniky.“”” Vse se tedy brzo dozvéd¢li, Isti ziskali sochu a vratili se do Recka.

Jak ale pokracoval jejich osud? Po navratu do Mykén Orestes zabil Aigisthova
syna Aléta, ¢imz ukongil krevni mstu mezi rody Atreovct a Thyestoved. Ifigenie nejspis
zemicla v Braurénu, nebo ji mozna Artemis ucinila nesmrtelnou pod jménem Hekaté
mlad$i. Elektra si vzala Pylada a Orestes svou sestfenici Hermionu a vladl jako
mykénsky a spartsky kral. Ke konci zivota ale uposlechl delfskou véstbu a odjel dozit
do Arkadie, kde ho v jeho sedmdesati letech ustknul had.”®

2.4. Euridpidés — Ifigenie v Aulidé (405 p¥. n. l.)

Drama nezacind véStbou, ktera zada Ifigeniinu smrt, ale ,,vhozenim* pfimo
do déje, kde se jiz Agamemnon szira vinou. Stary sluha od né& chce vyzvédét,
co se stalo, a tak kral za¢ne popisovat situaci, ktera nuti jeho vojska do boje. Vse je
kvili Zen& jeho bratra Helens, kterou mu ukradl Parid®®. Vojsko nebylo shromazdéno
jen kvuli zhrzenému Meneldovi, ktery ji chtél zpét, ale mélo to hlubsi divody — otec
Heleny Zeus nevédél, kterého z velkého mnozstvi napadniki si ma vybrat, a tak je chtél
zavazat slibem. Sama Helena si méla vybrat svého muZze a ostatni napadniky zavazal
ptisahou, ktera je nutila chranit jejich manzelstvi. Pokud bude chtit nékdo manzelstvi
zneuctit, musi proti nému vyjit v boji. Proto se tedy shromazdilo vojsko v Aulidé,

ptipraveno vyplout k Trdji a ziskat ukradenou Helenu zpét.

Agamemnon povi starci o v&S§tbé Kalchase, Ze musi ob&tovat bohyni Artemis
svou dceru, aby mohlo vojsko vyplout. Napsal dopis, kterym vyzval Ifigenii a jeji matku
Klytaimnéstru k ptichodu do Aulidy pod zaminkou, Ze chce provdat jejich dceru
za Achillea. Agamemnon si ale az nyni uvédomil, ¢eho se dopustil a napsal dopis novy,
ve kterém pise, at do Aulidy nejezdi. Posle sluhu, at’ co nejrychleji zpravu dorudi.

Jde po cesté a sleduje vozy, ve kterém by uz mohly pfijizdét.

% KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 246.

2 KERENY!I. Karl. Mytologie Rekii 11. Praha: Oikoymenh 1998. s. 243 — 246.
%8 GRAVES. Robert. Recké myty II. Plzenr: T&sinska tiskarna, a.s. 1996. s. 82.
% Trojsky princ, syn krale Priama a Hekaby. Pivodce trojské valky.
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Nasleduje nejdelsi vstup sboru chalkidskych Zen, ktery se pfiSel podivat
na vojenské shromézdéni. Jednotlivé popisuji vojsko, jak vypadaji vojaci, odkud
pochazeji, jak se jmenuji a v jakych hrach vynikaji. VétSina ze zde zminénych jmen

ve zbytku dila nijak nevystupuje, vyjimkou se stal pouze Achilleus.®

Kraltv bratr Meneldos sluhu zadrzel a druhy dopis mu vzal. Vy¢ita to svému
bratru a pfipomina mu, jak moc chtél vést vojsko a vladnout. Jeho snahu vSe zvratit
povazuje za zradu. Slibil pfeci obétovat svou dceru a nyni Se najednou zdraha.
Agamemnon se mu nejdiive nechce ani podivat do o¢i — je si védom svého provinéni.
Stoji si siln€¢ za zachranou své dcery, ale pfesto se mu do oc¢i podivat nedokaze.
Nechape najednou, pro¢ on ma pykat za jeho Ciny, Ze si neuhlidal chot, pro¢ on ma
kvali tomu obé&tovat své dité. Rika, Ze bih neni sice nerozumny, ale dokaze rozervat
jen ptisahu zlou, vynucenou — ¢imz mysli slib napadnikt viici Helené a dava tim snad
najevo, Ze bohové asi nemusi jednat vzdy spravné. Zde se tedy nabizi otdzka,
pro¢ obétovani Artemis spravné je, pro¢ nikdo se nepta a nezmini, ze chce zabit jeho
dceru a ze je Spatné obétovat dité. Sbor sjeho zménou nazoru samoziejmé souhlasi,
jako souhlasi vétSinou pii vSech ,,promluvach® jednotlivych osob a konstatuji jen

nestésti, které je potkava.

Posel najednou oznamuje piijezd Ifigenie, Klytaimnéstry a Oresta. Také vojsko
si v§imlo jejich pfijezdu a vSechen lid si je prohlizi. Sluha ftika, ze se lid pta,
kdo ji odvede koltafi, druzi se zas ptaji, kdo ji odvede k zasvéceni Artemid¢.
,Nuz vzhiiru, a jiz zacni obét koSiky a véncete si hlavy; ty pisen svatebni si, Meneldae,
chystej, vsude po stanech at flétna zvuci, dupot nohou vsude zni, vzdyt Stésti nadesel

“31 Jsou zde dva nazory lidu, pro€ pfijela, takze vétSinou uz vSichni

té panné dnesni den.
vi, co se chystd, a naznacuji, ze Meneldos dostane svou chot’ zpét. Agamemnon netusi,
co ma ale fict své zené a dcefi. Truchli, Ze se zapletl do osudu a bih jeho Isti piekonal,
protoze je chytiej$i. Lid by pry mohl vSechno vyzradit, ale to pfislusi jen tomu,

kdo je vzneseného rodu.

% EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Piedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978.

38 EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Ptedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 229.
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Zde se poprvé Agamemnon zmini, ze jeho chot’ pfisla do jeho domu nezvana
a ona pak také pfi prosbé o dcefin zivot zmifuje, ze byla provdana za muze, kterého
Agamemnon zabil a stejné tak i jeji novorozené dité. O tomto ale nikde jinde zminky
neni, naznacuje to ale, ze Klytaimnéstra byla nucena do snatku a z toho se pak muze

rodit jeji dal3f nenavist.*

Zménou smySleni projde Menelaos, ktery kdyz uvidé€l, jak jeho bratr place, si
uvédomil, jak velkou bolest asi ted’ proziva. Také nechce, aby kvuli jeho prospéchu
on musel zabit své dité. Ztratit bratra na ukor nééeho S$patného neni dobré a piiznava,
ze byl hloupy. Nechce zabit svou piibuznou, nema nic spole¢ného s Helenou a chce,
at’ se vojsko rozejde. Sam tika, ze z lasky k bratru zménil nazor. Agamemnon je rad
za jeho usmifeni, ale je si jist, Ze to jiz nejde zvratit. Rik4, Ze Kalchas by mohl vé&stbu
vojsku vyzradit — zdalo se, ze vojsko je jiz s v&Stbou obeznameno, zde ale naznacuje,
7e je$té nic nevi, a kdyZ jim to nepovi v&tec, tak to jistd vyzradi vychytraly Odysseus®>.
Kdyby neuposlechl véstbu, vojsko by zabilo jak Ifigenii, tak zbytek kralovské rodiny
a zpustos$i jejich zem. Prosi Menelda a sbor, at’ nic nefikaji jeho choti. Sbor poté jen

béduje nad Paridovou laskou k Helen€ a nacelnice sboru vita piijezd kralovské rodiny.

Klytaimnéstra pfijizdi s Ifigenii a Orestem, d€kuje za pfivitani a dava rozkazy
sluzebnictvu. Dohaduji se, kdo prvni pfivita krale. Nic netusici Ifigenie se s nim vita
a je vidét jeji velikd naklonnost k otci. Zde muzeme ,,pohlédnout do tragické
nevédomosti Ifigenie a jeji matky, kdyz chystaji $tastné velikou svatbu, jak se vitaji
s kralem, a ptfitom zanedlouho budou ob¢ prosit o Ifigeniin Zivot. Agamemnon place,
coz Ifigenie nechape, a tak ji oznamuje jeho veliké nestésti a nepiimo fika, Ze to nestésti
postihlo oba dva. Ona si mysli, Ze je to svatebni ob&t a ptd se, zda vykona vSechny
obfady naleZejici k siatku. ,, Ty spatiis — budeS prec stat blizko oltdie“>* Zde mne
udivilo, Ze 1 pfi tak velkém truchleni, které¢ dava zna¢né najevo ve vSech svych slovech,
dokéaze pouzit jesté prvek ironie. Ifigenie je smutnd a mysli, Ze neStésti spociva také

Vv tom, Ze se dlouho neuvidi, jelikoz otec jede pry¢ do vélky. Neuvidi se ale kviili jejimu

2 EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Ptedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978.

%3 Jak pise Sedlacek, Odysseus je v Euripidovych hrach vétsinou zobrazovan negativné.

% EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Piedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 241.
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odchodu do podsvéti k Hadovi. Mizeme zde Zasnout nad jeho dokonalou pretvaikou,

ve které je vidét jeho bolest, kdyz ji musi hledét do o&i.*

Agamemnon zaméhuje svij smutek z Ifigeniiny smrti za smutek z jejiho
provdani. Své choti také dokaze tak davéryhodné lhat, popisuje ji, zjakého rodu
je Achilleus, jako kdyby se to opravdu meélo stat, a chladné si 0 tom vyménuji
informace. Kral chce =zalit s pfesvédCovanim Klytaimnéstry, aby odjela pryc.
Argumentuje, ze je vSude vojsko a neslusi se, aby se zde nachazela a nechavala doma
divky samotné. Ona se ale nepodvoli a stoji si za tim, Ze ji pfislusi pravo doprovodit
svou dceru k oltafi, dastojné chce prezentovat roli matky nevésty a odejde do stanu.
Agamemnon zase lituje svého nestésti, Ze se mu nic nedaii, musi Istit své blizké,
a I vtom prohrava. Sbor se pozastavuje nad utrapami lydskych Zen a naznacuje,

ze vojsko vypluje do valky

Na scénu poprvé vstupuje Achilleus, hledd vojeviidce, aby mu mohl fict,
ze vojsko je uz neklidné, Ze néktefi maji rodiny, ke kterym se chtéji vratit — netusi,
ze valka potrva dlouhych deset let. Potka se s Klytaimnéstrou, kterd mu chce podat ruku
k dobrému snatku. Nasleduje trapna situace, pii které oba zjisti, ze on o Zadném obtadu
nevi. Chtéji se dopatrat pravdy, a proto se Achilleus vyda za Agamemnonem. Vstoupi
ale sluha a zadrzi je. Tento sluha je spiSe oddan své kralovné nez-li krali, a tak ji chce
povédét vSe, co vi. Vyjevi jim tedy celou pravdu, plany krale o zabiti Ifigenie,

pro¢ musi byt obétovana, o obou dopisech a jak mu Meneldos druhy dopis ukradl.

Kdyz toto kralovna vyslysi, nestydi se padnout k Achileovym nohdm a prosit
ho 0 pomoc, nema nikoho jiného, koho by pozadala. ,,(...) boZsky piivod tviij mé zhubil,
jim se musi§ ubranit. «36 Naznacuje zde, ze vlastné za to miize i on, musi ji proto
pomoci, aby se sam nezahanbil. On tedy v zapéti slibi, ze ji pomuze. Byl dobie
vychovan Cheironem, ktery ho u¢il moudrosti a nepomoci ji, by bylo nemoudré. Ptisaha
ji ochranu pro jeji dceru, za chot’ jemu uréenou, ale nejde mu pfili§ o snatek. Honosi se,
ze tisice divek by ho chtélo za muze a touzi po ném. Nejvic ale, co mu vadi, je, ze kral

pouzil bez svoleni jeho jména, Vv takovéto velké Isti. V této dobé se nikdo neodvazil

% Tamtéz, s. 211-288. , , ,
% EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Predmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 255.
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zpochybnovat véstby, ale Achilleus ptesto tika: ,,Jaky clovek vestec viastné je? Ten
mdlo Fikd pravdy, mnoho Ize, kdyz md v tom zdar. Kdyz nemd zdar, tu vytrati se pryc. “*
Takze Euripidés zde poukazuje na to, Zze Achilleus byl odvazny jak bojem,

tak i duchem, a je jeho vlastni rozhodnuti, e zde napadé jak bohy, tak v&stby.®

Sbor komentuje nestésti Klytamnéstry a odvahu Achillea, chvali svatebni
hostinu Achillova rodi¢u, ale smutni nad Ifigeniinou hostinou smrti. Sbor mluvi pfimo
k Ifigenii, ktera se o otcové ¢inu dozvi diky nim. Odehraji zde tedy dileZitou roli.
Ctenai dlouze Gekal, jak se Ifigenie dozvi o své smrti, kdo bude ten, kdo ji pohlédne
do o¢i a vyjevi ji jeji osud. Agamemnon nevi, Ze uz to jeho dcera s choti vi, po chvili
se tedy s placem ptizna. Klytaimnéstra argumentuje, ze mu byla pfeci dobrou Zenou,
odchazel z domu se $téstim, vracel se a ona ho vitala, ale ted’ ho jiZ nebude vitat nikdo.
Jak by ho déti mohly obejmout beze strachu, ze je také usmrti? Nesmi proto zabit svou
dceru atika, ze on sam zvolil jako obét’ Ifigenii. MéEl zvolit Hermionu, dit¢ Heleny
a Menelda, jen téch se to tyka a sbor s ni opét souhlasi. Pokud ¢tenar Cte toto jediné dilo
a nezna jiné prameny, vyvola v ném otazku, jestli opravdu Agememnon zvolil svou

dceru jako obét,, nebo zda jen Klytaimnéstra nezné celé znéni Artemidiny véstby.

Ifigenie prosi o Zivot, ze zoufalstvi opét popisuje, co bylo nékolikrat zminéno,
ze za vse muze Helena s Paridem. Jako svou zbran pouZzije malého Oresta, zada ho,
aby prosil spolu s ni za jeji zivot. Agamemnon ale neustoupi, pfipisuje jeji obéti velikou
dialezitost. Vysvétluje, ze jinak nemohou odplout, a Ze vojaci jsou Sileni a vSechny
by zabili, on odpor klast nemtze a musi ji ob&tovat. ,,Je V zdjmu tvém i mém. musi nase
viast byt zcela svobodnd, dal nesmi barbari nam ndsilim brdt Zeny — vidyt jsme
Rekové! “* 1 vojsko chce plout, aby ukonéilo Gnosy feckych Zen. Zde ji najednou sbor
lituje a hlasi, ze Ifigenie musi byt obétovana, protoze si to Artemis zada. Sbor prestal
pritakavat vSem oznadmenim, pfestal popisovat udalosti a jednoznacné projevil sviij

nazor viigi vyssimu dobru.*?

¥ Tamtéz, s. 257.

% Tamtéz. 21 -288.

% EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Pedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 269.

0 Tamtéz, 211-288.
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V dalce vidi ptfichazet Achillea s mensim zéastupem vojaka, Ifigenie se stydi
a chce se pfed nim schovat, ale matka ji to zakazala. Tyto zalezitosti a ohledy jdou ted’
stranou. Achilleus jim oznamuje, ze vojaci kii¢i a boufi se, chtéji smrt Ifigenie a on sam
byl pii jeji obran¢ v nebezpeci. Nazyva ji zde najednou ,,snoubenkou®, a mozna proto,
7e jiz tusi, ze svému osudu stejné neunikne. Chce ji S témi malo ozbrojenci branit proti

davu vedenym Odysseem a oba dva vi, ze si ji stejné i nasilim odvedou.

Ziejma je dal$i zména smySleni u vyznamné postavy, a to u Ifigenie,
ktera najednou vyzdvihuje to, Ze sama Artemis si ji vybrala. Chce se nechat ob&tovat
pro vyssi dobro, vojsko preci musi zvitézit v bitvé a nedovolit pachat zlo na feckych
zenach. Také nechce rozhnévat vojsko proti Achillovi — tim se zde projevi uréity
milostny namét, on ji chce branit vlastnim télem, leC¢ ji neznd, ona to samé.
Kdyz Achilleus slysi jeji Slechetné rozhodnuti, jeho touha po ni se jeSt¢ zvétsi,
slibi ji svou blizkost, kdyby se nahodou rozmyslela nezemfit. Sbor souhlasi s jejim
¢inem a zavrhuji zlou vuli osudu bohyné. Klytaimnéstra respektuje Ifigenino

rozhodnuti, nic jiného ji také ani nezbyva, ale neni ji dovoleno, aby ji vedla k ob&tovani.

Za doprovodu divek a provedeni vSech obtadnich nalezitosti vede Ifigenii sluha
ke chramu bohyné. ,,Chci obéti své krve, kdyz to nutné je, bozskou véstbu zrusit. «él
Je hrda, e miize umiit za Recko a sbor ji slibuje, Ze bude slavna za sviij ¢in. Odchazi
za doprovodu, ovéncena a zpivajici, aby mohla zemfit ve svij svatebni den. Sbor

se modli k Artemidg, ktera si tak oblibila lidské obéti.*?

O koneéném dgji informuje sluha, ktery vSe vypravi Klytaimnéstie. Popisuje
ji shromazdéné vojsko, a také Ifigeniinu fe¢ otci. Pfi ni méli mnozi sklopené oci a Zasli
nad jeji stateCnou promluvou. VSe bylo ptipraveno k obé&tovani, kné€z uchopil sviij mec
a dival se na hrdlo, kam by mél udefit. Zvuk uderu vSichni jasné slySeli, ale stalo

se né€co zvlaStniho — Ifigenie zmizela a misto ni leZela krasnd lan, z niZ stiikala krev

* EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Pedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 283.
*2 Tamtéz, s. 211-288.

13



na oltai. Nikdo nevéfil, co se stalo, zacal povyk, ale sdm véStec Kalchds promluvil,

v w .7 7 v v v r v 43
ze bohyné se spokoji s obéti v podobé lanég, protoze nechce prolévat vznesenou krev.

Vojsko tedy musi jeSté ten den pfistav opustit. Sluha ji Zzada, at’ odpusti
Agamemnonovi, ze bohové si jeji dceru povznesli kK sob¢ a také sbor se raduje. Ona mu
prili§ nevéti, mysli, Ze jsou to jen slova utéchy, aby piestala truchlit. Sdm Agamemnon
k ni promlouva se $téstim, jak bylo nalozeno s Zivotem jejich dcery. Pro jeji odpoveéd’
zde neni prostor a tak zlstava otazkou, zda mu uvéfila. Odpoveéd’ ale miizeme nalézt

v jiném dile s ndzvem Elektra.

Tak kon¢i truchleni a zal, ktery jsme mohli citit nejdiiv s Agamemnonem,
poté s Klytaimnéstrou a nakonec s Ifigenii. Pfesto nejdel§i projev truchleni a Zalu
se zdal byt Agamemnontv, i kdyZ byl rozhodnuty, Ze svou dceru posle na smrt. Postavy
dokazi moudrym rozvazovanim ptijmout jinou pravdu, mnohdy se zda, ze i diky sboru,
ktery vSe konstatuje a komentuje. Nejdiiv to byl Agamemnon, ktery dceru obé&tovat
chtél, poté nechtél, aby mohl zdhy svilj ndzor opét zménit na kone¢nou a rozhodnou
podobu, pies kterou uz nikdo ,,neptejde. I kdyz zméni nazor Meneldos nebo kdyz se

lehce smiti Klytaimnéstra a Achilleus, neni to tak dulezité, jako rozhodnuti Ifigenie.

Jen diky tomuto rozhodnuti ona sama zemie. Agamemnon alespofi uz nemusi
nikoho dale pifesvédCovat a muze se pristoupit k samotnému obé&tovani. Zmény

smysleni, kterymi projdou postavy, jsou vesmes ve vztahu k vy$Simu dobru a postavy

zméni nazor na zakladé toho, co miluj i

* EURIPIDES TROJANKY A JINE TRAGEDIE. Pielozili: STIEBITZ, Ferdinand. VALESOVA, Olga.
Piedmluva: STEHLIKOVA, Eva. Praha: Svoboda 1978. s. 211-288.
* Tamtéz, s. 211-288.
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3. Obdobi francouzského klasicismu (1650-1700)

V 17. stoleti byla Francie ve sféfe teorie uméni a estetiky o mnohem bohatsi
nez jiné zemé. Za politického plisobeni kardindla Richilieu se z ni stal jednotny a silny
stat s politickou a vojenskou silou. Kardindlovym piikladem absolutistické politiky Sel
také Ludvik XIV., stal se symbolem moci a silnym vladcem. Obrazu silného statu
se meélo prizptisobit i uméni a literatura vyjadifujici hlas jednoty a velikosti.
Do obecnéjsiho povédomi se toto pojeti umeéni dostavalo mimo jiné diky dilim Pierra
Corneille®® a Jeana Racina. Vlada byla piesvédend, Ze obsahem t&chto her musi byt

velikost, absolutné platici pravidla a kritéria umeéni.

Francie Sla po stopach Italie, kdyz pftijala tzv. doktrinu klasického umeni.
Tato klasicka doktrina ptedstavovala Ctyfi zasady: poezie (vCetné té dramatické)
podléhd pravidlim, zachovava pravdépodobnost, vyzaduje pfimétenost, slouzi slasti
1 uzitku. Doktrina netvrdila, Ze se poezie musi siln¢ drzet pravidel, ale ze k ni ma
ptihlizet — dobra poezie kni ptihlizi. Jak je to s pravdépodobnosti? ,,Uz od Vidu
sa uzndvalo, zZe ak nie je téma eposu ale dramy historickd, potom je zavdiznd pravda, ale
ked’ téma nie je historickda, musi stacit pravdepodobnost (vraisemblance). «do
To, co vzbuzuje duvéru, je pravdépodobné. V poezii by také mélo byt vse ptimétené
a ,spravné” — v dramatickém dile by mély byt pfiméfené charaktery, d&j 1 jazyk.
Od basnikt 17. stoleti se pozadovalo, aby byli uzitecni, slouzili statu, dodavali Stésti
lidem a ucili dobrym mraviim. Poezie by se tedy méla libit a zaroven by méla i ucit.
Toto byly hlavni teze klasické poetiky, ale u kazdého autora mohly znit jinak.
Tato klasicka teorie mimo jiné Racinovi velice vyhovovala. — libilo se mu tam, kde byl

pofadek, pravidelnost, vybrany vkus, rozvéaznost a pravdépodobnost. */

*® Francouzsky dramatik, lyrik a basnik. Roku 1659 napsal své zpracovani Oidipa. Jeho hry ale &asto
zastinil Racine.

*® TATARKIEWICZ. Wladyslaw. Dejiny estetiky. Bratislava: Tatran 1991. s. 300.

T Tamtéz, s. 297-299.
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Historici nékteré autory této doby nazyvaji ,,klasiky“48 hned ze tii divodu:
kvuli ptibuznosti jejich tvorby s antickymi dily, ve smyslu dokonalosti jejich vysledka,
ale také diky realizaci klasické teorie (jasnost, bezchybnost, disciplina, rovnovaha ¢asti,
harmonie). Aplikace klasické doktriny v konkrétnich dilech se v8ak lisi dle povahy
autora a jeho tématu. Jako vzorovy piiklad klasicisty byva uvadén Jean Racien.
Jak ovSem uvadi polsky estetik W. Tatarkiewicz, ,,Racinove tragedie vsak celkom
nevyjadrujii to, o jeho teoretické predhovory knim.“* Své teoretické zasady
formuloval Racine v piedmluvach svych her a vyzdvihoval v nich zejména zasadu
pravdépodobnosti. V Gvodu k Ifigenii zaménuje Pafiz s antickymi Athénami diky
presvédCeni 0 neménnosti pravidel tvorby, dobrého vkusu a zdravé rozvahy napfiic

d&jinami. *°
3.1. Jean Racine (1639-1699)

Jean Racine je nejmlad$im  ztrojhvézdi®™ francouzskych dramatiki
francouzského klasicismu. Pochazel z mé&stanské rodiny, zahy se ale stal sirotkem,
a tak ho vychovavala babicka v Port Royalu, centru jansenismu®?, &imz se vysvétluje
jeho spjatost s timto ptisnym duchovnim hnutim v celém jeho Zivoté. Do uméleckého
zivota se uvedl roku 1660 6dou Nymfa ze Seiny a ¢tyfi roky poté uvedl Moliére jeho
prvni hru Thébaida aneb Zneprateleni bratri, Kterou si znepratelil jansenisty.
Moliére uvedl, i ptes velkou finan¢ni ztratu, i jeho druhé dilo Alexandr Veliky,
které roku 1665 ziskalo velky tispéch. Racine ale poté pfesel do souboru Burgundského
paléce,
coz vedlo k roztrzce obou tvirei.>
Prichazi ale jeho nejvétsi tvarci obdobi, t&sil se slaveé, musel ale také celit

znaénym intrikam a aféram. Nasledovala dila Andromacha (1667), Sudici (1668),

“8 Patii mezi né — Racine, Moliére, La Fontaine, Pascal, a Bossuet.

* TATARKIEWICZ. Wladyslaw. Dejiny estetiky. Bratislava: Tatran 1991. s. 297.

*0 Tamtéz, s. 297.

5! pierre Corneille, Moliére, Jean Racine.

%2 Teologicky smér katolické cirkve (16. -18. stoleti), ktery mé&l p¥isné moralni zésady.

%3 Srv. BROCKETT. G. Oskar. D¢jiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s 274 -275. Srv. RACINE.
Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 6. Srv. RACINE. Jean. Britannicus. Praha:
Narodni divadlo, 1993. s. 54.
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Britannicus (1669), Berenika (1670), Bajazet (1672), Mithridate (1673), Ifigenie (1674),
Faidra (1677).

Poté prestal psat, protoze jeho pratelé zajistili ispéch Faidry jinému basnikovi.
Byl jmenovan historiografem Ludvika XIV. a opét se pfichylil k jansenismu.
Z pozdé¢jsiho obdobi jsou slavna jeho dila Ester (1689) a Atalia (1691), psana pivodné
pro div¢i Skolu v Saint-Cyr pani de Maintrnonové (naméty téchto her byly vychovné
a zbozné, hry nebyly uvadény a ceni se hlavné jako vrcholna basnicka dila). Zemiel
26. dubna 1699 na rakovinu jater, a kdyZz byl roku 1711 hibitov zni¢en, dostala jeho
rodina povoleni pfenést ostatky do chrimu Saint-Etiene-du-Mont, vedle Pascalova

hrobu.>

Racine ma schopnost rozvinout impozantni dramaticky d¢j z vnitinich konfliktt
Hry vétSinou zacinaji situaci, kdy si postavy uvédomi své¢ dilema a vyzradi je svym
sluhiim ¢i davérnikim. ,,Ackoliv se Zadnd informace nezadriuje, ani publikum ani
postavy nedovedou odhadnout vysledek.“*® Jak uvadi Brockett, vnitini zapas postavy
utvari d¢j a diky tomu mohl Racine své pojeti tragédie vyjadiit v ramei klasicistického

idealu.>®
3.2. Jean Racine — Ifigenie (1674)

Racinovo zpracovani Ifigenie v Aulidé z roku 1674 je tragédie o péti déjstvich,
pii¢emz kazdé ma devét scén. Uvadi nové postavy, nékteré jsou sice pouhymi sluhy,
které nemaji dlouhy dialog, nékteré ale odehraji velice dilezitou roli. Co se tyce
charakteristiky postav, je zde vyrazn¢ bohatsi Odysseus a Achilleus. Nenajdeme zde

vystupy sboru a konecné déjstvi je zcela jiné nez u Euripida.

Prvni scéna zalina rozhovorem Agamemnona a sluhy Arkase. Stejné jako
u Euripida, sluha vyzvida od kréle, co ho trapi, kdyz by mél byt §tasten za provdani své

dcery Achillovi. Kral mu tedy vyjevi véStbu, kterou s nim vyslySel také Nestor,

> Srv. BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s 274 -275. Srv. RACINE.
Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 6. Srv. RACINE .Jean. Britannicus. Praha:
Narodni divadlo, 1993. s. 54.

% BROCKETT. G. Oskar. Déjiny divadla. Praha: Lidové noviny 1999. s. 275.

% Tamtéz, s. 274 - 275.
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Menelaos a Odysseus. Od zacatku tedy tito ¢tyti vi, Ze bohyné chce Heleninu krev.
Jiz na zacatku tragédie se také dozvime, Ze Ifigenie chova lasku k Achillovi a on ji jeji
lasku opétuje a je rad, Ze se uskute¢ni svatebni obtfad na zadost krale. Arkas se pta krale,
zda se neboji Achilla, kdyz pouzije jeho jméno nadarmo. On odpovida, ze si myslel,
ze Achilleus bude pry¢ celou tu dobu a ne Ze se vrati uz po mésici. Kral se ale na véstbu
podival jinym pohledem — mysli, ze véstba je jen zkouSkou, kterou kdyz splni,
tak ho postihne trest. Proto posila sluhu s dopisem za Klytaimnéstrou. Nesmi jim ale
vyzradit pravy divod odvolani jejich piijezdu, ale lez. Tato lez tika, Ze Achilleus si chce

vzit Ifigenii az po valce, kdy bude klid, a Ze téZ zahotel laskou k Erifile®”.

V dalsi scéné¢ Agamemnon natika pied bohy, ktefi jim nedovoli vyplout kvuli
veéstbE chranici Troju. Snazi se domlouvat Achillovi: ,,Nds triumf vitézny pry vasim
nahrobkem primo na bojisti musi byt vykoupen. Zatimco jinde by vads Zivot mohl kvésti,
pred Trdjou uvrhnou jej bozi do nestésti.“*® Rika tedy, ze pokud do bitvy pujde,
zcela jisté v ni 1 zemfe a snazi se ho piesvédcit, ze jeho dosavadni vitézstvi a ¢iny jsou
dostate¢nou vyhrou, a proto uz nemusi plout do valky. State¢ny Achilleus se ale
samoziejm¢ nenechd zastraSit a tento navrh odmitne, chce se s vétrem vydat na cestu

plnou sléwy.59

Odysseus mu ptipomind jeho slib vic¢i Meneldovi (kdo mu vezme manzelku,
postihne ho smrt), nechéape tedy, pro¢ se ted’ najednou zdraha, kdyz to byl on, kdo svolal
vojsko, kterému chtél velet. Agamemnon argumentuje tim, ze ho nemiZe chapat,
on sam by také ur¢ité zmeénil nazor, pokud by $lo o jeho syna Telemacha. I kdyz dal
slovo, tak mu bude znamenim odboht, kdyz se Ifigenie zdrzi v Argu.
Pro Agamemnona budou ve zbytku pfibéhu dulezita tato znameni od boha, protoze
na n¢ spoléhd pii rozhodnuti dalSich ¢inti. Pokud se néco nestane, tak se to nestane

proto, Ze to tak chtél bth.

Néhle sluha Eurybates ohlasi, Ze Klytaimnéstra s dcerou pfijely, trochu
opozdéné, protoZze se ztratily v temném lese. Ptivadéji spolu také Erifilu, kterda byla

doposud svétenkyni Ifigenie a chce se v Aulidé zeptat véStce Kalchanta na sviij osud.

%" Pfi tazeni na Lesbos ji unesl s jeji sluzkou a drzel v otroctvi. Ona sama nevi, kdo je, kdo jsou jeji rodice
a pred unesenim to chtéla jit zjistit do Recka.

%8 RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 121.

 Tamtéz, s. 111-186.
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Agamemnon si tedy pfiznd, Ze jejich pfijezdem se msta naplnila a jeho obrana byla
marna. Chce, aby si bohové pfisli pro Ifigenii co nejrychleji a aby mu Odysseus pomohl
skryt obfad pted matkou.

Druh¢ déjstvi zacina rozhovorem Erifeli a jeji diivérkyné Doris, kterd nechape,
pro¢ je Erifila smutna dokonce vic, nez kdyz ji zajali u Lesbu. Erifila zavidi Ifigenii
Stastné shledani s otcem, jeji oporu V matce, vSechno to blaho, které ona nikdy nem¢la.
Chce ukojit svou zvédavost a poznat svlij ptivod u véstce, 1 kdyby to mélo byt za cenu
opusténi zdejSiho zivota. Jeji otec ji pry vypravél, ze ma vzhlizet k Troji,
jen tam ji pfijmou s poctami a zaroven se svym jménem zjisti, Zze je kralovské krve.
Zde se jesté ale nevi, kym opravdu je. Doris ji uklidiuje, Ze si musi véStbu vykladat
jinak - tim, Ze si zjisti své pravé jméno, zahubi sviij stary Zzivot a jméno, v détstvi ji ho
také preci zménili. Tato informace bude v poslednim dé&jstvi klicova. Erifila ale nezavidi
Ifigenii jen jeji rodinu, ale také lasku Achilla, i kdyz by se na n¢j méla hnévat za unos.

Zde jeste véri, Ze se Achilleus s Ifigenii vezmou, a pokud se tak stane, chce se zabit.

Nasleduje podobnéd scéna shledani Agamemnona s dcerou jako u Euripida,
je zde také trocha ironie, kdyz kral place nad obéti (Ifigenie se domniva, Ze je to obfadni
obét v podob¢ zvitete) a slibuje ji, ze bude velice blizko tohoto obtadu. Ifigenie

nechape strohost otcova pfijeti, a pro€ ji nepfijel vitat jeji nastavajici chot’ ke biehu. o0

Klytaimnéstra se ale uz diky pozdé doru¢enému dopisu dozvédéla, ze Achilleus
chce svatbu odlozit, coz je pro jejich kralovsky rod nepfipustné, protoze svatbu musi
pro jeho vahani zrusit a co nejrychleji odjet. Erifila s nimi ale zpatky jet nechce, a tak
timto zpisobem Ifigenie zjisti, Ze miluje Achilla. Vy¢ita ji, Ze ji vétila a ona byla zatim
jeji sokyni. Nyni uz chape otcovo stroh¢ piivitani a Achillovu nepfitomnost pii jejim

ptijezdu.

V dalsi scéné se Ifigenie shleda s Achillem. Ten samoziejmé o jejim piijezdu
nevédél a nevédel ani o néjakém odkladu svatby. Ifigenie s nim ale uz nechce dal
hovotit kviili v§i té potup€ a odejde. Pii rozhovoru v tifetim déjstvi chce Klytaimnéstra
od svého muze zjistit, kdo $ifi pomluvy o oddaleni snatku. Agamemnon nepfiizna,

ze jsou jeho vlastnim vymyslem. ,,0Obéti omylu stal jsem se i ja sam a tim vic lituji,

% RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 111-186.
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CO zpiisobil jsem vam. “61 Zavrhne tyto pomluvy a slibi, ze dceru sdm posle do chramu.
Matka ale v tomto vojenském prostiedi nesmi ziistat, nedovoli ji se zucastnit obfadu.

Kdyz jej neposlechne, da ji to rozkazem, a tak ji musi stacit pouhd radost ze snatku.

Achilleus je nadsen, Ze byl obfad opét povolen a Kalchas hlasi usmifeni bohi jiz
za hodinu. Radostnou zpravu se dozvi i Ifigenie, vyjadiuji si vzajemnou lasku a t&si
se, ze se uz brzo vezmou. V tom ale piijde Arkas ohlasit, Ze Agamemnon ¢ekéd svou
dceru uoltafe avSem vyzradi, Ze ji chce obétovat a véStba si zadda pouze
ji. Klytaimnéstra okamzité pada na kolena pied Achillem, prosi, aby jeji dceru branil.
On nechape, pro¢ ho o to viibec zada, je pieci samoziejmé, Ze svou milovanou bude
brénit, polozi za ni i svlij zivot. Chce pomstit vSechny nastrazené 1zi, Agamemnonovi
pteci slibil vérnost, vitézil pro n¢j v boji a za to chtél jen jeho dceru. ,,Dnes snatkem
zakryt chtél tu hrizu bezohlednou a na popravisté jste méla kracet se mnou. Ma ruka
mohla se vrazednou rukou stat a misto manzela mél ze mé byti kat!“®* Kdyby se jen
0 trochu opozdil u obfadu a Ifigenie by byla zabita, myslela by ur€ité, ze byla zrazena
jim. Za toto musi pykat strijjce vSech téchto Isti. Ifigenie ale nechce nic slySet o jeho
pomsté, svého otce stale miluje a nedopusti, aby se mu néco stalo. Takto jedna urcité
z n¢jakého duvodu, a kdyby mél moznost, urcité by ji branil, Achilleus pfeci nemize
vynaset takovéto soudy. Tim, jak o ném Achilleus mluvi, tlumi jeji lasku k nému. Udéla
vSe, co ji otec pfikaze. On piesto odvéti, Ze pokud ho miluje, musi zit a rozhoicen chce
najit krale, cemuz chce zabranit Ifigenie: ,, Vite, jak hrdi jsou potomci Atreovi: at tedy
poradi, at’ si pfipravi chytrou fe¢, aby ho piemluvily, a ddva jim slib ochrany, ktery je

pry vic nez Kalchantova véstba.

V predposlednim dé&jstvi Erifila smutni nad laskou Achilla k Ifigenii, je tak
statecny a Slechetny a jediné, o co se boji, je Zivot jeho druzky. Nevéti, ze se vEéStba
vyplni, bozi ji urcit€ nenechaji zabit. Jeste se to obrati v jejich prospéch, ziskaji tim vice
slavy. Ona to ale nedopusti, chce varovat lid, ze nechtéji Ifigenii vydat K obéti. Trdja

Ji za to zcela jisté podékuje.

81 RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 144.
%2 RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 153.
% RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 157.
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Klytaimnéstra oznamuje, ze dcera je jiZz smifena se smrti, neda se uz nic d¢lat.
Ceka na krale a nechce dat najevo, Ze vi o véstbeé. Je zvédava, zda kral bude pokracovat
ve své Isti. Ten se divi, pro¢ nebyla dcera piivedena do chramu, jak nakazal. Nepotrva

dlouho a z jejich slov a z place zjisti, Ze ho Arkad zradil, a obé& uz védi, co se chysta.

V nasledujici scéné Ifigenie slibuje splnéni vSech zavazkd, Agamemnon
piesvédCuje, Ze se snazil dceru branit a dokonce ji povzbuzuje, aby ukazala statecnost.
To mu nevéeii Klytaimnéstra, nevidi zaddné stopy boje, zadnou krev, kterd by ji byla
ditkazem, Ze svou dceru branil tak, jak se patiéi. Kral nezapie sviij rod, je z krve Atrea
a Thyesta — proto i on bude konat hriizné Ciny, jako je naptiklad smrt jeho dcery.
Zpochybiuje také véstbu ,, Miize vrah c¢inem svym nebesim poctu vzdat a krvi nevinnou

?“®* Ten, kdo by mél nést vinu je pieci Meneldos a Helena. Mluvi

ukojit jejich hlad
0 tom, ze ji Théseus zménil ve svoji kofist, tajné si ji vzal a zplodili divku, kterou matka
ze strachu pred feckym lidem ukryla. Pro¢ tyto hrzostraSnosti brani, je veden jen
touhou po moci, je dychtivy po vladnuti celému vojsku. Je to zradce, kdyz ji chce vyrvat
dité z naruce.”

Nasleduji dlouhé promluvy mezi Achillem a Agamemnonem, bojovnik krali
nejdiiv opatrné tikd, jaké zvésti se k nému donesly, Ze mu pteci vérné slouzi a jeho sliby
patii Ifigenii a ne Menelaovi.. Za¢ne s nim mluvit vyhruznym téonem: ,,(...) Nnechci verit,
Ze otec mohl by se takto chovat k dceri. Myslite, ze bych moh’” schvalit tak hnusny cin?
Nikdy ji nenecham zabit pred zrakem svym. 06 Agamemnon nechape, pro¢ vycita tyto

¢iny jemu, muzou zato bozi, Kalchant, Odysseus, Helena, vojaci a i on sam —

uz na zacatku chtél, aby nesel do valky, kde ho ¢eka jistd smrt. On ale touZi jen po boji.

Agamemnon ho chce proto zprostit slibu k nému, nechce mit takového vojaka,
zvladne to 1 bez n&j. Achilla drZi ale pouze tento slib pfed hnévem, ale i tak bude dal
chovat uctu k otci své choti. I kdyZ odejde, bude Ifigenii branit. Agamemnon zavola
straze, aby mu piivedli jeho dceru, ale uvédomi si, co by tim zpisobil. Nenecha pieci
matce vyrvat straZemi jeji dit€ z ndruce. Zméni tedy ndzor, nenecha ji zabit, ale nechce,

aby z toho tézil Achilleus. Rozhodne se tedy, ze kdyz ji zachrani, neda mu ji za Zenu.

% Tamtéz, s. 165.
% Tamtéz, s. 111-186.
% RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 168.
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Necha zavolat matku s dcerou a opét promlouva k bohim — pokud opravdu chtéji,
aby byla obétovana, at’ mu daji dalSi znameni. Planuji tedy utck, vSichni si musi myslet,
ze odjizdi jen kralovna, Ifigenii nesmi nikdo vidét (ani Odysseus a Kalchant — oni snad
vojakiim jeSté veéstbu nevyzradili). Na scénu vstupuje Erifila, kterd se rozhodne jit

za Kalchantem a vSe vyzradit.

V poslednim déjstvi je jiz Ifigeniin stan obklopen vojaky. , Kdyz jim krev
nestastnou V obet dat odeprem, straslivou odvetu schystaji bozi vsem. 67 Matka
je v bezvédomi a otec ji opét zada, aby se nechala ob&tovat. Oznami ji také, ze nechce,
aby si vzala Achilla. To ji pfijde horsi jak smrt, a tak se chce nechat radéji obétovat.
Jedinou nadgji je pro ni smrt anechce, aby ji Achilleus spar bojovniky branil,
aby nepfisel o slavu, kterou ziska v Trgji. On ji ale branit bude, nevyméni slavu za jeji
Zivot a stejné tak ji chce branit 1 matka. Straze proti rozboufenému davu nic nezmiiZou,
sam kral doporucil jit s davem. Ifigenie ale nechce dalsi krveproliti, neboji se smrti
a louci se s matkou. Poprvé zminuje Oresta, fika, at’ pfenese svou lasku na n¢j a v ném
uvidi i ji. Brani otce, at’ se na né&j nezlobi, také ji chtél pteci zachranit. V doprovodu

strazi a Achilla, ktery chce byt u jejiho boku, je sluha Eurybat odvadi k oltafi.

Klytaimnéstra se dozvi, ze Erifila je zradila, vSe o jejich ut€ku vojdkim totiz
vyzradila ona. Kralovna truchli nad touto situaci, v tom ale pfijde sluha Arkas a rychle ji
vyzve, at’ ji nasleduje. Achilleus v boji brani Ifigenii. Potkaji ale Odyssea, ktery jim
zacne vypravét déni v chramu: dcera je nazivu, nebesa si nezadala jeji krev. Zacal boj,
Achilleus bojoval po boku Ifigenie. Kalchas, zfejmé ovladany hlasem boha, ke vsem
promluvil: zacal viem vysvétlovat véstbu, zda se, Ze Ifigeniina krev neni ta, kterou
si nebesa zadaji. , Kdyz unes’ Théseus Helenu potaji, obradem svatebnim zdaroven
spoutal ji. Dceru, jiz zplodili, matka vsak utajila. Ta Ifigenii tehdy nazvana byla.(...).
Ted, zasti vedena, neznald svého jména, rizenim osudu k nam byla privedena. «68

Zena, jejiz $patny osud byl jiz davno pfedpovézen, byla Erifila, které v détstvi
zménili jméno. Ona musela byt obétovana, a tak zbavena smyslu, se sama probodla

dykou, nacez se ozvalo himéni od bohtl a sama bohyn¢ si ji odnesla k nebesim. Vsichni

" RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 175.
% RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 185.
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se pak rozprchli, Ifigenie pro ni truchlila. Odysseus také fika, Ze lasku Achilla a Ifigenie

stvrdili slavnostnim slibem.®°

Takto konéi =zcela jinym zpisobem osud Ifigenie V Racinové podani.
Zcela realisticky a vécné zde byly vedeny dialogy, nékteré dosti dlouhé, ale vzdy
oznamujici danou situaci vystizn€¢. Mozna absenci sboru se d¢j nemusel jevit tak
zdlouhavy jako u Euripida. Agamemnon, ktery sice podobné jako u Euripida prosel
zménou smySleni, co se ty¢e obétovani jeho dcery, byl ale po vétsiné Casu pevné

rozhodnut pro obé&tovani.

Klytaimnéstra k nému téméf vzdy mluvi jako o zbabé&lci, mozna tak jedna kvuli
udélostem, které se odehravaji o deset let pozdéji. Zajimavy zde byl milostny vztah
Achilla a Ifigenie, ktery jim vSak zavidéla Erifila, ktera kviili tomu mohla ptsobit svymi
dialogy dosti negativné. Odehrala zde nakonec tu nejdulezitéjsi roli, protoze diky vstupu
této postavy Racine neobétoval Ifigenii. Jak je mozné, Ze konecny déj byl zcela jin)'l?70

| kdyZ Racine uvazoval o zpracovani Ifigeni v Tauride, tuto koncepci pieneseni
Ifigenie zcela zavrhl. ,,Ocividné se nedovedl smirit s lacinym odsunutim problému
lidskych obeti do vzdalené krajiny kdesi na konci sveta, (...) “TJak piSe Antonin

Vantuch v predmluvé k Ifigenii, nebylo pro ngj prijatelné jakékoliv zlehdovani.

4. 20. stoleti - média a spoleCnost

Neni divu, Ze pokud se mame v praci dotknout novodobych adaptaci antického
literarniho tématu, musime se obratit k jinému médiu — k filmu. V souc¢asné spole¢nosti
nelze médiim rozumét jen jako kanalu komunikacniho sdéleni ¢i souboru postupt,
diky kterému chapeme nase spolecenské situace. Média historicky piispivaji k rozvoji
moderniho spolecenského a kulturniho Zzivota. Skrze média komunikuji spolecenské
instituce, které sdilenim hodnot a vyznamu svéta piispivaji k proméné kultury. Média,

ktera vzajemné pusobi s dal$imi socialnimi systémy, se podileji na formovani projevi

% RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 111-186.
" Tamtéz, s. 11-186.

"L RACINE. Jean. Britannicus-Ifigenie-Atalia. Praha: Odeon 1990. s. 25.

> Tamtéz, s. 111-186.
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kultury dané spolecnosti, protoze dokdzi reflektovat sdéleni velkému poctu piijemct.

Charakteristiky medialniho primyslu jsou ekonomické, politické a kulturni.”

4.1. Evropsky film druhé poloviny 20. stoleti

V 60. letech byl film chapan nejen jako soucast masového média, ale byl
povazovan za velky kulturni zazitek. Byl vniman jako umélecka forma, ktera ale musela
brzy celit nartstajici sile hollywoodské televize — ta nakonec dovedla ke krizi filmového
prumyslu. Béhem 60. - 70. let nasledovaly série politickych krizi, které otfasly celym
sveétem. To se projevilo také na filmové tvorbé, ktera se znacné zpolitizovala. Politické
dokumenty a spolecenskokritické hrané filmy se staly klasickymi ttvary pro vetejnost.
Inovace povaleéného filmového modernismu se smisila s radikalné levicovou stranou
avytvorily tak politicky modernismus, diky kterému se komeréni film stal

experimentalnim. Reziséfi zacali prolinat politiku do svych filmi, které mély prosadit

N .y . , 74
Zmeny uvnitr orgamzaCL

Takto charakterizuje D. Bordwell a K. Thompsonova dobu, kdy vznikla filmova
adaptace Euripidovy tragédie. Lze samoziejmé uvazovat o tom, zda film Ifigenie
kypersko — feckého M. Cacoyannise nese né&jaké specificky dobovée aktualni poselstvi.
Ale praveé v jeho tvorbé najdeme tadu jinych filma, které by vySe uvedenému kontextu
doby odpovidaly Iépe. Euripidés se pro Cacoyannise stal trvalou inspiraci, pfedev§im

kvtli jeho modernimu nazirani na feckou spole¢nost.
4.2. Filmova tvorba v Recku

Prvni rozvoj feckého filmu se uskuteénil v letech 1927-1932, ale s nastupem
diktatury se narodni produkce omezila jen na par komerénich filmt a programy kin byly
ovlivnény zahrani¢nimi produkcemi. ,,Nacistickd okupace, ktera wuvrhla zemi
do masakrit a hladu, umoznila pomérné velky dovoz neosvétleného filmu a vyroba
mohla byt obnovena. “™® Po osvobozeni se fada filmafi nechala inspirovat odbojovym

hnutim, ale bohuzZel se nejednalo o pfili§ zdafilé filmy. Diky tvorbé€ nové mladé

" JIRAK, Jan. KOPPLOVA, Barbara. Média a spolecnost. Praha: Portal 2003.

" THOMPSONOVA, Kristin. BORDWELL, David. Déjiny filmu. Praha: Akademie muzickych uméni
2011. s. 629 — 630.

" SADOUL. Georges. Déjiny svétového filmu. Praha: Orbis 1963. s. 402.
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generace filmai se roku 1950 téSila kina vysoké navstévnosti. Obnova feckého filmu
vdéci za rozvoj predevsim neorealismu, rozvoji literatury a moderni dramatické tvorby,
ale také fad¢ vybornych hercli. NejznaméjSim feckym filmafem, vychovanym Skolou

britského dokumentarismu je Michalis Cacoyannis.”®

4.3. Michalis Cacoyannis (1922-2011)

Narodil se v Limassolu 11. ¢ervna roku 1922 a zemiel 25. ¢ervence roku 2011.
Byl prvnim feckym filmafem, ktery dosdhl mezinarodniho renomé. Po uspésich
ve filmu (60. - 70. let) nasledovalo obdobi, kdy se stal v Pafizi, Frankfurtu a New Yorku
uznavanym divadelnim a opernim producentem. Jeho nejpopularngjsim filmem byl
Rek Zorba z roku 1964, zalozeny na romanu Nikose Kazantzakise, ktery byl nominovéan

na sedm Oscart.’’

Jeho ranymi dily byly Windfall in Athens (1954), Stella (1955), A Girl in Black
(1956), Matter of Dignity (1958). V pribéhu ctyi let pteSel z lehkych komedii ptes
melodramata az k plnohodnotnym tragédiim, coz mu zajistilo misto na mezinarodni
festivalové scéné. Byl vynikajicim rezisérem pro mnohé herce, ale zaméfil se zejména
na enské postavy. Diky jeho filmim jako Stella, Zeny v cerném, Elektra’®, Trojanky
(vytvofené na zakladé Euripidova zpracovani) a Rek Zorba se staly mnohé herecky

velice slavnymi.

Kromé Artily 74 a Euripidovské trilogie Elektra, Trojanky a Ifigenie, byly jeho
pozdégjsi filmy Spatné pfijimany a jen malo se jich hralo v Britanii. Rana dila zivé
podavaji fecky zivot a zvyky z jeho ranych filmu, pozdéji se jeho filmaisky styl obraci

které transformovaly starovéké fecké tragédie v ptisobivé, modernimu divaku,

pochopitelné drama. Autor zahrani¢niho ¢lanku zduraziuje, ze do Cacoyannisovych

"® SADOUL. Georges. Déjiny svétového filmu. Praha: Orbis 1963. s. 402.

Ty roce 1939 odesel do Londyna studovat pravo na Gray's Inn, ale pravni praxi nikdy neprovozoval. Po
vypuknuti valky nebyl mozny névrat na Kypr, tak ptijal praci producenta pro BBC. Ve svém volném Case
navstévoval kurzy herectvi, jako herec debutoval v Londyné v roce 1947, kde ztvarnil Heroda ve filmu
Oscara Wilda Salomé. Jeho prvni scénaf napsany v roce 1951 se jmenoval Nase posledni jaro, zalozen na
novele Kosmase Politise. Tamtéz. s. 402.

78 Z jeho adaptaci antickych tragédii byla Elektra nejusp&$ngjii, diky tomuto filmu se proslavila fecka
herecka Irene Papas. Michael Cacoyannis [obituary], in: The Daily Telegraph, [online] 25. July 2011,
[vid. 1. 4. 2014], dostupné z: www.telegraph.co.uk.
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filmu ziidka zasahovala politika, s vyjimkou Attily "74. Jeho dalsi filmy znaéné ignoruji,
co se déje v jeho zemi i v dne$nim svété, coz je rovnéz zminovano jako mozny divod,

pro¢ o n¢j kritika pozd¢ji ztracela zajem.

Ackoliv jeho filmova kariéra upadala, stile zistal plodnym rezisérem. Jeho
divadelni prace zahrnovala Devils v New Yorku, Romeo and Juliet v Pafizi, a americky
muzikal vytvofeny na namét Reka Zorby. Mezi jeho operni inscenace patii La Bohéme

v New Yorku, La Clemenza de Tito a Medea v Athénach.’®
4.4. Filmové zpracovani dila Ifigenie v Aulidé (1977)

V adaptaci Euripidovy tragédie rezisér interpretuje piibéh Ifigenie, do jejiz
hlavni role obsadil Tatianu Papammoschovou a slavnou feckou here¢ku Irenu
Papasovou (Klytaimnéstra). S timto filmem soutézil v Cannes a byl nominovan
na Oscara za zahrani¢ni film. Byl natoden v Recku roku 1977 a hudbu k nému slozil
Mikis Theodorakis. Tento 122minutovy snimek je téméi presnou kopii Euripidova dila,

ale i presto 1ze ukazat nékolik drobnych rozdila.

Jak hlasi avodni titulky Kk filmu, urazka Menel4a se stala urazkou celého Recka,
které je jiz shromazdéné v Aulidé. Prvotni snimky ndm ukazuji hlad vojaku, kvili
kterému jde Agamemnon se svymi vojaky porazit zvéf. BohuZel nestihne zastavit
vojéka, ktery zabil posvatného jelena, jenZ svou krvi poSpini Artemidinu posvatnou

zem. Z jeho pohledu je jasné, Ze si je védom, co se prave stalo.

Vojsko se boufi, jejich viidce Odysseus chce odpovéd’ krale, kdy uz budou moci
koneéné vyplout. Vstoupi véstec Kalchas, ktery viem pifitomnym vyjevi, €O je zapotiebi
udélat. Celé znéni véstby vyslechnou potom ale jen Agamemnon, Meneldos a Odysseus.
Kral chce nejdiive po vyznéni vEéStby vojsko rozpustit, poté ale v zdbéru vidime,
jak hrdé Celi svému vojsku, které hldsd jeho jméno. Jsou $tastni, Ze staci jen vydat

obfadni obét’, aby mohli vyplout, nemtiZe jim pteci vzdorovat. 80

¥ Michael Cacoyannis [obituary], in: The Daily Telegraph, [online] 25. July 2011, [vid. 1. 4. 2014],
dostupné z: www.telegraph.co.uk.
8 TIfigenie[film]. ReZie: Michalis CACOY ANNIS. Recko: 1977.
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V néasledujicim snimku spatfime Klytaimnéstru s dcerou, které ¢tou tabulky
s zadosti o jejich pfijezd, za Gcelem svatby. Na to se Ifigenie netvafi ptilis vlidng, matka
je ale nadSend a hned na druhy den se vydaji na cestu. Zeny, sluzebné Ifigenie
a Klytaimnéstry, zde zastupuji ¢asteCnou roli sboru. S tzasem se divi, jak je mozZné,
7e se celé vojsko shromazdi jen kvuli jedné Zené, ktera opustila svou rodnou zem,
muze i déti. Poté se pred divdkem rozviji scéna, kterou zacind ve svém kniznim
zpracovani jak Euripidés, tak Racine. Agamemnon se trapi a sluha chce vyzvedét,

oC jde. Kral napise nové tabulky, které rusi jejich piijezd.

Tento rozhovor vysly$i Meneldos, ¢imz se vysvétluje, Ze podminky, za kterych
sluhu zadrzel, nebyly uplné ndhodné. Pti ostré vyméné nédzorti Meneldos bratrovi vyc¢ita
jeho nezodpovédnost vi¢i Recku, jemuZz vojsku tolik touzil velet. Agamemnon
argumentuje, ze vojsko nejde proti Trdji kvili nému a jeho Heleng, ale kvili trojskému
zlatu, a toto pro né byla jen zaminka. Se slovy, Ze nebude platit za jeho ¢iny, odchazi,
aby mohl dopis dorucit sam. Posel ale ptijde ohlasit Ifigeniin ptijezd. Kral tedy chce,
at’ se stane to, co chce osud. Za¢ne natikat, i kdyz vi, ze je ostuda, kdyz kral truchli.
Netusi, co fekne své dcefi a choti. Kdyz Meneldos uvidi jeho slzy, ptfijde se S nim
usmifit s tim, Ze za jeho ¢iny nebude trpét on. Agamemnon je uz ale rozhodnut, ze dceru
obétuje. Nuti ho k tomu jak arméda, tak Odysseus s Kalchasem, ktefi mohou vse

vyzradit.

Nasleduje dojemné shledani otce s dcerou - Ifigenie ho objima, drzi za ruce,
zahrnuje krasnymi slovy. Jeho smutek, ktery nelze prehlédnout je, jak sdm odpovida,
kvtli jejimu dlouhému odlouceni a zaleZi pouze na bozi vili, kdy se vrati. Touto vili
je obét, kterou bohtiim musi dat a na jeji zadost ji slibuje, ze s nim pii obéti bude
az do konce. Ptijde se s nim vitat i Orestés, na kterého ale sotva pohlédne, a jeho Zena
Klytaimnéstra, kterd chape, ze kral neni ve své kazi (mysli, ze je to kvuli svatb¢).
Nevidime u nich zadné ,,vlidné*“ vitani. Oba si zaénou chladné¢ vyménovat informace,
kralovna chce védét vSe o Achillové rodu, obtadu a hostiné. Kdyz se ji snazi dat rozkaz,
Ze se nezucastni obfadu, sotva ho pusti ke slovu a odejde se slovy, Ze je to nepfipustné,

. , . . 1
ve své domacnosti bude vydéavat rozkazy ona.?

8 Ifigenie[film]. ReZie: Michalis CACOY ANNIS. Recko: 1977.
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Sluha z neznamého divodu jde do vojenského tabora a oznamuje, at’ se
Achiles® conejdfive dostavi za kralem. Kdyz tak ucini, shledd se nejdfive
s Klytaimnéstrou, kterd je rada, Zze ho vidi. Nésleduje vzdjemné poznani, pii kterém
zjisti, Ze on o zadné svatb¢ nic nevi. Achiles je rozhodnut odhalit pii¢inu tohoto
nedorozuméni. Sluha, ktery vzdy ,,¢iha“ nékde za rohem, jim vstoupi do feci a vyjevi

celou pravdu.

Ohromny kiik Klytaimnéstry nepieslechne ani Ifigenie, ktera uslysi cely
rozhovor o jejim obétovani a uteCe do lesa. Kralovna Achilla prosi na kolenou
0 ochranu, preci nedopusti, aby se jeho jméno pouzivalo jako navnada pro zabiti jeho
udajné budouci manzelky. Za to je poboufen, pry by stailo pozadat o pouziti jeho
jména, on by v zajmu Recka neodmitl. Slibi ji tedy pomoc a poradi ji, at’ nejdfive zkusi

kréale ptfemluvit svymi slovy.

Agamemnon se vraci od pfipraveného obétniho oltafe a v naruci s Orestem ftika,
ze je vSe pifipraveno na obét. Klytaimnéstra se zlosti v ocich se ho pfimo zeptd,
zda hodla zabit svoji dceru. On je nejdiive témito slovy rozéilen a zapira, poté ale staci
jeho sklopeny pohled s ml¢enlivosti, aby tim fekl vSe. Ona zde také popisuje situaci,
jak ji ukradl a zabil jejiho manzela Tantala. Pfipomina mu, ze ptesto byla dobrou
manzelkou, porodila spoustu déti - pro¢ chce zabit to nejstarSi z nich kvili Helené,
kvuli ¢inu, kterym tak moc pohrda? Agamemnon vSak se slovy, Ze uz je na zachranu

moc pozdé¢, posila vojaky pro Ifigenii.

Odysseus pfijde varovat, Ze je vojsko neklidné a pro jejich dobro at’ Ifigenii
co nejrychleji najdou, jinak jim vyzradi celou pravdu. Hned v dalsim zabéru Odysseus
shromdzdénému vojsku povi celou pravdu a vojaci jasaji. Vojaci zacnou hledat Ifigenii,
ktera je schovana v lese. Netrva dlouho, najdou ji a ptivedou ji nasilim k otci. Nasleduje
velice dramatickd scéna, pfi které Ifigenie kiici, lezi na zemi, plaCe a prosi se svym
bratrem Orestem o jeji zivot. Nic ale nepomaha, vojsko je jiz pfipravené a Klidné zabiji
celou rodinu, kdyz ji neobétuje. Neni uz nic, co by Agamemnon mohl udélat, aby zvratil

jeji dany osud. Odysseus chce Ifigenii rychle obétovat, protoze se zveda vitr — nabizi se

82 Ve filmovych titulkéch pouZita verze ,,Achiles*.
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zde nové podani, pii kterém se vitr zveda piirodnim pfi¢inénim, ale Odysseus

s Kalchantem chtgji ze zavisti kralovské rodiné i tak ob&tovat Agamemnonovo deeru.®

Vojsko je nedockavé a vyrazi pro Ifigenii samo. Nezastavi je ani Achiles,
ktery prohlasuje, ze je to vSe jen lez, ze si ma kralovu dceru vzit. Za to ho malem

ukamenuji se slovy, ze je zaslepeny laskou.

se stydi jej spatfit, matka ale tik4, Ze tyto okolnosti jdou ted’ stranou. V momentg,
kdy se Ifigenie otoci, si pohlédnou tvafi v tvar - v jejich pohledech lze spattit vzajemnou
naklonnost, kdyz ji Achiles slibuje, Ze ji ochrani. Kdyz Ifigenie vidi, jak si ji vojsko
zada a kdyz slysi, jak za ni chce polozit zivot jak matka, tak Achiles, vyjde vstfic vojsku
a chce se jim odevzdat a zemfit s hrdosti. Je odhodldna zemfit, neni mozné uz
vzdorovat. Nechce, aby kvili ni nékdo dal$i umiral, ani jejich nové ziskany pfitel
Achiles. Ten zavidi ted’ Recku, Ze si ji odvadi, zavidi ji také jeji slavu, kterou ziska
a slibuje, ze ji bude na blizku, kdyby na posledni chvili zménila nazor. Ifigenie prosi
matku, aby netruchlila, at' vychova ze svych déti dobré lidi a nehnéva se na otce.
Ta s velkym kiikem dava najevo sviij hnév, toto by mu nemohla nikdy odpustit. Ifigenie
zahalena v bilém plasti pomalu odchazi v doprovodu svych sluzebnych k vojsku,

které je ptekvapeno jeji odhodlanosti.

V posledni scéné piijima Ifigenie poZehnani od svého otce, poté jde po schodech
vzhliru ke kopci, na jejimz vrcholu ¢ekd Kalchas s posvatnymi sluzebnymi bohyné
Artemis. Pfi tomto stoupani lze vidét, jak foukd vitr. MlZeme se jen domnivat,
zda je to zamér ¢i nepiiznivé pocasi pro tento zabér. Na vrcholu Ifigenii zahali bila
mlha, zvedne se prudky vitr a vojsko zacne jasat. Agamemnon rychle spécha nahoru,
ale Kalchas rychle uchopi bloudici Ifigenii v mlze, ktera siln¢ vyktikne. Kral se zastavi
v misté, kde stala jesté pied chvili Ifigenie a upte pohled do dali. A opét miZzeme jen
hadat, zda vidél mrtvou dceru ¢€i néco jiného. Scéna kon¢i pohledem Klytaimnéstry

na vyplouvajici lod& z piistavu. Z tohoto pohledu Ize vidét, Ze se jednoho dne pomsti.>*

8 Ifigenie[film]. ReZie: Michalis CACOY ANNIS. Recko: 1977.
8 Ifigenie[film]. ReZie: Michalis CACOY ANNIS. Recko: 1977.
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Ke Cacoyannisovu podani lze déle fici, ze se odehrava po vétSing ¢asu v Aulidé
v kralovském tabofe (budovy zkament, dfevénd okna, plachta misto dvefi) nebo
uobétniho kopce. Recky mluvici herci maji jednoduché kostymy a rekvizity.
Uctyhodny je vysoky podet komparsisti. I kdyz je film téméi pfesnou napodobeninou
Euripidovy adaptace, diky urcitym vizudlnim postupiim je d&j 0 mnoho emotivnéjsi,
v fad¢ zabért jasné vidime bolest v o¢ich. Scény utrpeni doprovazi nemirnény narek

a kiik, coz subjektivné vyvola siln€j$i emocni zazitek.

Irene Papas Vv roli dominantni matky poda neuvéfitelny vykon, bojuje o to nejdrazsi
vSemi svymi zbranémi. Ifigenii miizeme navzdory vySe uvedenym udajim
0 apoliticnosti Cacoyannisovy tvorby interpretovat také z politického hlediska:
Agamemnon pak ptedstavuje vladnouciho politika, podléhajiciho vnéj§im tlakiim,
vedenym potiebou uchovat si svou moc. Odysseus je potom naopozi¢ni strané
snazici se ,,zni¢it“ jejich plany. Achiles ptsobi jako idealista, ktery svym nazorim
neobétuje své budouci postaveni — i kdyz slibi svou ochranu, do boje se kvtli ni nepusti.
Ifigenie miiZze predstavovat obét, kterd se jako jedind dokéze svobodné rozhodnout,

i kdyz vlastng v situaci, kdy nema jinou volbu.®®

% Ifigenie[film]. ReZie: Michalis CACOY ANNIS. Recko: 1977.
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5. Komparace dila Ifigenie ve tFech zpiisobech zpracovani

Tti zpracovani stejného mytického piib&éhu o Ifigenii z riznych obdobi ukazuji,
ze kazdy z vySe jmenovanych autorti podal rozdilné zakladni namét, ktery ma ale
u vSech stejné jadro — véstba nuti krale ob&tovat bohyni Artemis svou dceru, aby mohli
vyplout proti Tréji. Dav donuti Ifigenii pfijmout tuto obét, s ¢imZz se ale nesrovna
v zadné adaptaci jeji matka. Skryty politicky kontext nalézdme u vSech zpracovani,

d¢j ale potom kon¢i riznymi zpUsoby.

Hlavnim forméalnim rozdilem je styl, kterym byla dila zpracovana. Jednodussi
Euripidovo podani bylo dopInéno o dlouhé promluvy sboru, je také rychlou vyménou
nazorli mezi postavami, pii které jsme mohli poznat vétsi naléhavost sdéleni. Racinovo
basnické dilo bylo ptehledné rozdéleno do déjstvi a scén. Pred kazdym zacatkem scény
bylo uvedeno, které postavy se nachazeji v blizkosti. Zcela jiné bylo filmové zpracovani
reziséra Cacoyannise, zajimavé vytvarnou strankou odliSujici se od hollywoodskych
velkofilmi. Zobrazeni klasického antického dramatu pomohlo pfirozené fecké prostiedi,
s jednoduchymi kostymy a rekvizitami. Promluvy postav byly u Racina vétsinou delsi,
rychly vyménny dialog jsme nasli v mnohem mensi mife nez u Euripida. Cacoyannis
dal prednost také spiSe delSimu dialogu, pii kterém méla nejprve postava prostor

na delsi vyjadfeni, na které potom reagovala postava druha.

Okruh postav se ziejmymi charakterovymi rysy je u Euripida omezen
na Agamemnona, Klytaimnéstru a Ifigenii. D& je poté soustfedén kolem malého poctu
postav, na jejichz tragické osudy je divak soustiedén vic nez tam, kde bychom sledovali
vice vedlejsich postav a d&ji. Nalézame zde také nejvétsi prostor pro vyjadieni sboru,
ktery vétSinou jen konstatuje odehrané udalosti. Filmové zpracovéni je tomuto podant,
co se tyCe rozvinuti postav, nejpodobnéjsi. Emotivni zazitek se-zde prohlubuje
na zakladé obrazového a sluchového vjemu. Racine, nejbohatsi na postavy, nemohl
proto dat tolik prostoru kazdému zvlast, tudiz je emotivni zazitek mensi. Pro jeho
podani je naopak ptiznacny rozvinutéjsi déj plny zvratl. Ptfidava zcela nové postavy,

jako napriklad Erifilu, ktera sehrava klicovou roli.

31



vvvvvv

Agamemnon se zdd byt ve vSech zpracovani nejslozitéj§i postavou.
Chce si uchovat svou moc, ale zaroven nechce obétovat svou dceru. Rozhodne se ve
véech adaptacich stejné, mocny dav ho donuti konat pro vy$si dobro — Recko. Kdyz ho
zena s dcerou prosi o jeji zivot, zda se byt chladnym — ale ony pieci neprosi o Zivot
jeho, ale celé Recko, kterému on je podvolen. Hlavni (ikol je tedy na ném, ale tento
hlubsi vyznam Klytaimnéstra nejspi$ nevidi, dava vinu pouze jemu. Jeji hnév k nému
saha do minulosti, neporozumime mu V celém znéni ani v jednom zpracovani. Ifigenie,
Vv Euripidové a Cacoyannisov¢ podani, je milujici a zdéSené dit¢, které se stane Zenou,

jez nechce byt jen pasivni obéti. Smifuje se svobodné se svym osudem.

Racine obohacuje postavy Odyssea a Achilla, ktery po vétSinu jeho vystupu
vyjadioval lasku k Ifigenii, sliboval ochranu Klytaimnéstie nebo poukazoval na své
hrdinské ¢iny. V podani Euripida a Cacoyannise si Achilleus ponechava jen charakter
hrdiny, ktery udéla vSe pro svou slavu bojovnika. Je zajimavé, ze Vv Euripidové
a Cacoyannisove¢ podani by mu nevadilo pouzit jeho jméno pfi Isti k obétovani Ifigenie
v zajmu Recka, ale kdyZz o planové Isti nic nevi, pfijde mu celd nastrazena lest
nepfipustna, i kdyz je tato 1é¢ka stale pro dobro Recka. Svou naklonnost k Ifigenii
vyjadii az poté, co se rozhodne svobodné zemfit pro Recko a ve filmovém podani sam

fekne, ze ji zavidi jeji slavu.

Nalézame rozdily v prozivani jak tragickych, tak i milostnych emoci. Euripidés
a Cacoyannis se omezili na tfi hlavni postavy v obou téchto smérech. Racine vénoval
nejvice mista pro truchleni Agamemnonovi a Ifigenii zcela vypustil. Co se ty€e lasky,
nechal se inspirovat zcela novym ptibéhem — vytvofil ,,milostny trojihelnik, ve kterém
ale jiz od zac¢atku nema sokyn¢ Erifila zadnou $anci, protoze od zacatku dava Achilles
jasné najevo, ze miluje Ifigenii. I kdyZ je seznamen o jeji lasce k nému, nijak na to
nereaguje. U Euripida a Cacoyannise je potom nejvyraznéjsi podobou lasky ta matefska

- Klytaimnéstra pevné bojuje za svou milovanou dceru.

Nejvétsim rozdilem v téchto zpracovanich je vyvrcholeni hlavni zapletky.
Euripidés se drzi podani o ob&tovani Ifigenie se ,,zazratnym* pfenesenim do Tauridy.
Dozvidame se to neptimo diky sluhovi, ktery to vypravi Klytaimnéstie. Racine toto
zcela odmitd, obét’ pfenese na nové pridanou postavu Erifilu, které tak dal jesté jiny

vyznam. Ifigenie tedy piezije a vSe kon¢i Stastnym stiatkem s Achillem. Dozvidame

se to ale také nepiimo, skrze Odyssea. Cacoyannis, vychazejici z Euripida, se jim zde
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nenechal inspirovat. Jeho zavér vyvolal otazku, zda film koné¢i Ifigeniinou smrti
¢i ptenesenim. Ze strnulého pohledu Agamemnona se o jeji smrti totiz mizeme jen
domnivat. Skrze knihu si obrazy vytvatime sami vV mysli, ale filmové zpracovani
si zada, aby hlavni vyvrcholeni bylo pfimé, odsunuti role na sluhu by pfeci jen

neposkytlo filmu velky uspéch.
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6. Zavér

Ifigeniino jméno bylo Vv iecké mytologii spjato S kultem bohyné Artemidy
a Ifigenie ne vzdy figuruje jako dcera krale Agamemnona. V nékterych starSich
pramenech byla dokonce zminovana jako dcera trojské Heleny. Pro potiebu této prace
bylo piijato podani, podle n¢hoz je Ifigenie nejstarsi dcerou krale Agamemnona, diky

tomuto ji potom &ekal osud hodny Atreova rodu.

Ptibéh o Ifigenii v Aulid¢ zdaleka nekonci. Myticky zaklad ma rtizné verze,
které autofi riznych literarnich zpracovani interpretovali po svém. Jednou z verzi
jeta, ze si ji pii ob&tovani v Aulidé bohyné Artemis pienesla do svého taurského
chramu, kde ji jako knézka Ifigenie pfinasela (lidské) obéti. Tuto verzi mohli dramatici

pfijmout nebo si vytvofit jinou.

Zprvni Casti prace, vénované mytologickému kontextu, plyne, ze Euripidés
se prichylil k uvedené verzi, nechal Ifigenii pfenést do Tauridy, kde ji potom ztvarnil
Vv jiné tragédii s nazvem Ifigenie v Tauridé. Autor napsal tyto dvé tragédie nezavisle —
dokonce nejdtive napsal Ifigenii v Tauridé, poté Ifigenii v Aulide, ktera vysla az po jeho

smrti.

Jadrem piedloZzené prace je nasledné charakteristika a rozbor tii dramatizaci
pfibé¢hu o Ifigenii v Aulidé. Euripidés soustfed’uje d¢j kolem tii klicovych postav,
zna¢nou dulezitost pfipisuje také sboru. V jeho podani se Ifigenie svobodné necha

obétovat viici vySsimu dobru, coZ naznacuje jisty politicky kontext.

Racine ponechal myticky zaklad, ale dale jej zna¢né pozménil. Ptidal nové
postavy, pficemz na jednu z nich pfenesl obétni roli, aby mohl Ifigenii nechat Zit.
Jako francouzsky klasik podrobil sva dila univerzalnosti, coz se promitlo i do jeho

Siroce rozpracovanych postav.

Nejvétsim specifikem ohledné filmu reziséra Cacoyannise je jeho rozchod
s Euripidem v posledni scéné. Zdalo se, ze jeho zavér bude totozny, protoZze se jim
dosud nechal zcela inspirovat. On ale pfitom vyvolal otazku, cose s Ifigenii
pfi ob&tovani stalo. ReZisér jiz nenabidl zddné pokracovani v podobé nového filmu,

tudiz to vypada, Ze nechal Ifigenii opravdu zemfit.
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8. Resumé

The object of the Bachelor thesis is the character of Iphigenia which has become
a common adaptation in the world literature.The Opening chapter is dedicated to
the mythical base of Iphigenia in the context of the House of Atreus. After
the characterization of the Attic period, the work is focused on Euripides creation,
particulary Tragedy Iphigenia in Aulis. Next part is focused on French classicism which
influenced the creation of Jean Racine. We can say about his tragedy Iphigenia that is
the most differ from other examined in this work. In the last part is mentioned
the 20th century which is focused on film creation. After the performance director
M. Cacoyannise is filed analysis of its film adaptation which is inspired by Euripides'
drama. Euripides adaptation of Iphigenia in Aulis will be compared with the work
of J. Racine and also with the film adaptation by M. Cacoyannise. Based
on the interpretation of a single interpretation will analyze these works. The aim of this

thesis is subsequent comparison of the important adaptation of the topic.

36



